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1. MSG 001 IND 2026 0294 ES FI 12-06-2026 ES NOTIF
2. Spain

3A. Subdireccién General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones y
de Medio Ambiente.

Plaza del Marqués de Salamanca, 8,

28006. Madrid

Email: d83-189@maec.es

3B. Subdireccién General de Regulacién y Derechos de las Personas Consumidoras.
Calle Principe de Vergara, 54

28006. Madrid

Email: subdireccion.regulacion@consumo.gob.es

4, 2026/0294/ES - SERV - Tietoyhteiskunnan palvelut

5. Alustava luonnos laiksi kestavasta kulutuksesta
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6. Tuotteiden ja palvelujen dynaaminen hinnoittelu.
Fossiiliset polttoaineet ja fossiilisten polttoaineiden kayttéon perustuvat kuljetuspalvelut.

7.

8. Lakiluonnos annetaan tiedoksi seuraavien saanndsten mukaisesti:

1 § Epareilusta kilpailusta 10 paivana tammikuuta 1991 annetun lain nro 3/1991 muuttaminen.
Muutetaan epareilusta kilpailusta 10 paivana tammikuuta 1991 annettu laki 3/1991 seuraavasti:
(.)

Kolme. Muutetaan 27 § seuraavasti:
"27 § Muut harhaanjohtavat kaytannét.
Sopimattomina, koska ne ovat harhaanjohtavia, pidetddan muun muassa sellaisia menettelyja,

10. joihin sisaltyy dynaamisen hinnoittelujarjestelman kayttd sellaisten tavaroiden tai palvelujen markkinoinnissa, jotka
toimitetaan tai tarjotaan tiettyna paivana, ilman etta kuluttajalle on etukateen ilmoitettu tallaisen jarjestelman kaytosta
kyseisen tuotteen osalta samana paivana, seka sen vahimmais- ja enimmaishintaa, jolla tuotetta tarjotaan, ja sen
taydellistd hintakehitysta ajan mittaan markkinoinnin aloittamisesta toimitus- tai palvelun tarjoamispadivaan saakka.”

2 § Marraskuun 16 paivana 2007 annetulla kuninkaan asetuksella nro 1/2007 hyvaksytyn kuluttajien ja kayttajien
suojelua koskevan yleislain seka muiden sita taydentavien lakien konsolidoidun tekstin muuttaminen.

Muutetaan marraskuun 16 paivana 2007 annetulla kuninkaan asetuksella nro 1/2007 hyvaksytyn kuluttajien ja kayttajien
suojelua koskevan yleislain sekd muiden sita taydentavien lakien konsolidoitu teksti seuraavasti:

(...)

Kuusi. Lisataan uusi 20 b § seuraavasti:

"20 b § Lopullisen hinnankorotuksen rajoittaminen kiireellisissa tilanteissa, riskitilanteissa tai kuluttajien ja kayttajien
tarpeiden vuoksi.

1. Taman pykalan mukaisesti maaritettya tavaroiden ja palvelujen lopullista myyntihintaa ei saa korottaa kiireellisissa
tilanteissa, riskitilanteissa tai kuluttajien ja kayttajien tarpeiden vuoksi. Tassa yhteydessa lopullisella hinnankorotuksella
tarkoitetaan mita tahansa hintaa, joka on korkeampi kuin enimmaishinta, jolla kyseista tavaraa tai palvelua tai
luonteeltaan vastaavia tavaroita tai palveluja on tarjottu kolmenkymmenen paivan aikana ennen sita odottamatonta
tilannetta, joka aiheuttaa kiireellisyyden, riskin tai tarpeen.

Jos tarjottu enimmaishinta on poikkeuksellisesti viisikymmenta prosenttia korkeampi kuin samasta tavarasta tai
palvelusta taikka samankaltaisista tavaroista ja palveluista odottamatonta tilannetta edeltaneiden kolmenkymmenen
paivan aikana tarjottu keskihinta, edellisen kohdan saanndsten mukaisesti viitehintana pidetaan mainittua keskihintaa
viidelldkymmenella prosentilla korotettuna.

Edelld olevien kohtien saanndkset eivat rajoita hinnankorotuksia, jotka johtuvat tavaran tai palvelun markkinoille
saattamisesta aiheutuvien kustannusten todennettavissa olevasta noususta tai jotka ovat todistettavasti tarpeen, jotta
talouden toimijat voivat saattaa markkinoille uusia tavaroita tai palveluja, ja jotka voivat lieventaa hatatilanteesta tai
ylivoimaisesta esteesta johtuvia tarjonnan ja kysynnan hairioita.

Palveluissa, joiden hinnat ovat selvasti kausiluonteisia, kaytetaan vertailukohtana edellisen vuoden saman ajanjakson
keskihintaa, jota paivitetaan kuluttajahintaindeksin mukaisesti.

Kun kyseessa on palvelut, joiden tariffit tai hinnat ovat saanneltyja tai jotka perustuvat toiminnanharjoittajan ja
julkishallinnon valisiin sopimuksiin - silla toiminnanharjoittaja ei voi maarittaa niita vapaasti -, katsotaan, etta ehto, jonka
mukaan toiminnanharjoittaja ei saa korottaa hintoja, tayttyy.

2. Edellisen kohdan saanndksia sovelletaan sen jalkeen, kun alue on julistettu vakavasti siviilisuojeluun liittyvan
hatatilanteen koettelemaksi kansallisesta siviilisuojelujarjestelmasta 9 paivana heindkuuta 2015 annetun lain
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nro 17/2015 mukaisesti. Lisaksi edellisen jakson maarayksia sovelletaan myds kiireellisissa tilanteissa, vaaratilanteissa
tai kuluttajien tarpeisiin liittyvissa tilanteissa, jotka johtuvat onnettomuuksista, teknisista hatatilanteista, ylivoimaisesta
esteestd tai muista odottamattomista olosuhteista, jotka eivat johdu kayttajista ja jotka muuttavat tilannet

9. Direktiiveilld (EU) 2024/825 ja (EU) 2024/1799, jotka saatetaan osaksi kansallista lainsaadantéa talla kestavaa
kulutusta koskevalla lailla, pyritdan muun muassa kehittamaan edelleen Euroopan unionin kestavyyden ja kiertotalouden
aloilla jo toteuttamaa toimintapolitiikkaa ja parantamaan kuluttajien suojelua sopimattomilta kaupallisilta menettelyilta.

Lakiin sisallytetdaan toimenpide, jolla rajoitetaan yksinomaan fossiilisten polttoaineiden kayttédn perustuvien tuotteiden ja
palvelujen mainontaa. Tavoitteena on tukea johdonmukaisesti pyrkimyksia kestavaan energiasiirtymaan. Vaikka nailla
tuotteilla on ollut merkittava rooli taloudellisessa ja sosiaalisessa kehityksessa, niiden mainontatapaa on syyta tarkastella
uudelleen, etenkin koska nykyaan edistetaan aktiivisesti puhtaampia ja tehokkaampia vaihtoehtoja. Talla toimenpiteella
ei pyrita akillisesti estdmaan tuotteiden kayttdéa vaan pikemminkin edistamaan asteittaista muutosta kasityksissa ja
kuluttajien paatoksenteossa.

Mainonnalla on myds merkittava vaikutus ihmisten tottumuksiin ja toiveisiin. Siksi onkin perusteltua, etta mainostila
heijastaa julkisen politiikan puitteissa tehtyja ymparistdsitoumuksia. Runsaasti paastéja aiheuttavien tuotteiden
myynninedistamiselle asetetaan tiettyja rajoituksia. Tavoitteena on edistdd ymparistda, joka on suotuisampi kestavien
teknologioiden kehittamiselle, vaikuttamatta kuitenkaan kohtuuttomasti tuotannonaloihin tai kansalaisten
valinnanvapauteen. Tavoitteena on siirtya kohti kaupallista viestintaa, jossa huomioidaan paremmin kestavyystavoitteet.
Toisaalta katsotaan my0s tarpeelliseksi varmistaa suurempi avoimuus yritysten dynaamisten hinnoittelujarjestelmien
kayton suhteen. Tata varten muutetaan epareilusta kilpailusta annettua lakia ja kuluttajien ja kayttajien suojaamisesta
annetun yleislain konsolidoitua tekstia, jotta kuluttaja voi tietda naita palveluja kayttaessaan, mihin hintaluokkaan
kuuluvan hinnan han joutuu ostohetkella maksamaan.

9a. Tama on ainoa kaytettavissa oleva toimenpide asetetun tavoitteen saavuttamiseksi.

9 b. Direktiivit (EU) 2024/1799 ja 2024/825 seka niiden taytantédnpanon vahvistamiseen tahtaavat toimenpiteet on
saatettava osaksi kansallista lainsaadantoa.

9 c. Tavoitteena on ollut toteuttaa tama toimenpide mahdollisimman vahin rasittein.
10. Viittaukset perusteksteihin: perusteksteja ei ole

11. Ei

12.

13. Ei

14, Ei

15. Kylla

16.
TBT-nakokohta: Ei

SPS-nakokohta: Ei
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